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D: Liebe Wanderer,
der Rundwanderweg Scheidgen ist derzeit aufgrund von Wegeschaden teilweise gesperrt und durch Umleitungen

begehbar. Wir entschuldigen uns fiir die Unannehmlichkeiten.

F: Chers randonneurs,
en raison de sérieux dommages, I’Autopédestre Scheidgen est actuellement partiellement barrée. Une déviation a
été mise en place. Veuillez excuser ce désagrément.

GB: Dear hikers,
due to way damages the circular walk of Scheidgen is partly closed, we ask you therefore to use the detour which
has been set into place. We apologise for any inconvenience.
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Office Régional du Tourisme Région Mullerthal — Petite Suisse Luxembourgeoise
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